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Abstract  

Nasir Khusraw is one of the great and influential figures in the history, 

culture, and literature of Iran. But because of his political and 

ideological activity in the dominant religion, some have sometimes 

deliberately ignored him, and beyond that, some have sometimes 

insulted him the worst. Nevertheless, the Iranian literary friend taste 

has always praised the eloquence of his poems, regardless of the 

religion of the poet, and some of those poems have been remembered 

and preserved over the centuries. This article intends to examine and 

analyze the extent and manner of his presence in the long-term written 

memory of Iranians by collecting any mention of Nasir Khusraw's 

name from the time after his death until the year 1000 AH. This 

research has been done using a descriptive-analytical method. 

According to the findings of this study, there are three different 

approaches to Nasir Khusraw in the texts . He is often referred to as 

ugly in the Islamic sectology texts. In some texts, regardless of 
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ideological point of view, his poems are praised and his life is 

discussed, and the approach of some texts to his character is more 

mythical than real. The hostile mention of Nasir Khusrow's name has 

diminished since the military and propaganda activities of the Ismaili 

sect declined, and Nasir Khusrow's image has changed from a 

religious preacher to a Sufi who has miracles. 

Keywords: Ismaili, History of Literature, Tazkereh, Nasir Khusraw. 

1. Introduction 

Nasir Khusraw is one of the most unique poets in Persian literature. 

He is not a king praise poet, a mystic poet, a lyric literature composer, 

or an epic or fictional poet. He is a rare character;  no one has ever been 

similar to him before, and no one has ever thought of imitating him. 

He himself had a challenging life full of ups and downs; the mention 

of him in classical texts is also paradoxical. Although Nasir Khusraw's 

level of poetry is worthy of being among the top six poets of Persian 

literature, the difference between his religion and Iranians' dominant 

religion has caused him not to be noticed as much as he deserves, and 

Persian's official literature has ignored him. (Ripka, 2002: 273) Some 

European scholars have even claimed that Nasir Khusraw was 

unknown in Iran, and Iranians recognized him after Western research! 

Even though these claims may be correct in a general sense, they 

deserve to be doubted and revised with a scrutinizing eye. The taste of 

Iranian poetry lovers focuses on eloquence and good locution, even 

when the composer is unknown or has subjects in poems that don't 

agree with his beliefs . In other words, because of Iranian's spirit of 

tolerance and pluralism, even though they knew that these poems were 

composed by a heretic, they did not put them aside. Now, we are going 

to examine how Nasir Khusraw has been mentioned in the literary 

history of Iran. Following his death, the sources that he was referenced 

in are revealed in this paper. With this detail, this article seeks to 

answer these questions (Research Questions): 
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1. Are the ways that Nasir Khusraw has been mentioned in classic 

texts (after his death until the end of 10th century AH) the same or are 

they different? Are they positive or negative? 

2. How many of the ways that Nasir Khusraw has been mentioned in 

these texts are real or legendary? 

3. Why do the remembrances of Nasir Khusraw have legendary 

aspects? 

2. Literature review 

We did not find any research on this content anywhere. Of course, 

Alice Hunsberger (2001) has discussed some of the books that 

mention Nasir Khusraw in a part of her book, and Mr. Dehghani 

(2018) mentioned some other texts. Earlier, in the book of Nasser 

Khusrow's image (Dashti, 1983: 14-16), there are several pages about 

the contradictory mention of Nasir Khusraw in the past. However, 

there are also some cases in literary history books, especially 

Zabihullah Safa's literary history (1990: Vol.  2, p.  444). 

3. Discussion 

Unlike some who believe that Nasir Khusraw was not a well-known 

person in Iran, we believe he was a famous person. This claim can be 

proved for several reasons: 1. A large number of manuscripts of Nasir 

Khusraw's Diwan have been left. 2. A large number of stories about 

Nasir Khusraw have remained in Iranian written sources, and the 

people of Badakhshan still talk about them, which sometimes give him 

the vision of a saint or a demon. These legends have made their way 

into the old Iranian literary, historical, and geographical books. This 

also proves their antiquity and extent. Anyway, what we found in our 

research is that Nasir Khusraw was mentioned in nine sources in the 

sixth century, in four sources in the seventh century, in seven sources 

in the eighth century, in nine sources in the ninth century, and two 

sources in the tenth century. That proves Nasir Khusraw was never 

forgotten. After the 11th century, Nasir Khusraw's name appears in so 
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many sources that an analysis of all of them is beyond the scope of 

one article. 

 The mention of Nasir Khusraw in Persian sources is never similar and 

has at least three forms: 

3-1. Hostile mention of Nasir Khusraw's name 

Nasir Khusraw was an ideological and political activist and a 

controversial poet. It is normal for those who are against his religion 

to insult and curse him. During the studied period, Nasir Khusraw was 

not always remembered with admiration. The authors of the books 

MELAL WA NEHAL (Knowledge of Nations and Religions) and 

people who look at the ideological and political role of Nasir Khusraw 

in Badakhshan mention him with cursing and insulting. Nasir 

Khusraw's contemporary jurist, Hosseini Alavi (1997: 81), is the first 

author who mentions him badly in the book Bayan al-Adayan and calls 

him misguided and damned (MAL'OON), which has caused many 

people to go astray. Imam Fakhr Razi (1992: 89) has continued this 

behavior in the Eteghadato Feragh ol-Moslemin va Almoshrekin and 

Seyyed Morteza Hassani Razi (2004: 187) in the book Tabserat ol-

Awam, which is again in Islamic MELAL WA NEHAL. Interestingly, 

the same tone of cursing was continued by Sheikh Mahmoud Shabastri 

(1991: 186), a famous mystic of the 8th century, in Saadat Nameh, 

who called him one of the heretics. 

3-2. Admirable mention of the name of Nasir Khusraw 

The public taste of Iranians did not pay much attention to Nasir 

Khusra's ideological aspect but looked at his poems from the 

perspective of art. In this approach, if the view of Nasir's personality 

is not positive, there is no sign of the aggressive tone of the previous 

group. Here, rather than focusing on Nasser's opinion, attention is paid 

to the rhetoric of his poetry. In the Hada'egh ol-Sehr of Rashid Watwat 

(1969: 689), the poems of Suzani Samarkandi (Awfi, 1903: 202), 

Zaheer Faryabi (2002: 89), and Shah Nematullah Vali (2001: 859) are 
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mentioned with respect. The other group of books that mention him is 

the historical books of the 8th and 9th centuries of Hijri, in which 

writers such as Fazlullah Hamdani (2008: 76) Hafez Abrou (1985: 83) 

talk about Nasir Khusraw and his travelogue, in the section 

mentioning the Fatimid caliphs and Ismaili activities in Khorasan. 

There is no cursing in these texts. One of the reasons for this tone 

change is the decline of the sectarian and preaching activities of 

Ismailiya and their overall security-political and ideological danger 

for the post-Mongol Islamic society. After this period, there was not 

much news about Alamuti's guerilla activities and the atmosphere of 

real or fake terror among the Ismaili activists, which provoked a sharp 

reaction in the opposition. Another reason for lowering this tone of 

stubbornness is that Nasir Khusraw's character entered a legendary 

and mystic atmosphere. As in most sources of the next group, he 

becomes a miraculous Sufi. This category, of course, can be related to 

the change in the activity style of the Ismaili sect after the Mongol 

period, which continued in the guise of a Sufi sect until the middle of 

the Qajar reign. 

3-3. A legendary approach to Nasir Khusraw  

The legendary approach to Nasir is the most dominant in dealing with 

his personality and life. The content of these legends, in most of which 

Nasir has superhuman strength and magical power, according to his 

followers, indicates the extraordinary power of their mentor, the same 

thing that in the mystical discourse, becomes "the miracles of saints" 

(Keramat e Oliya). Perhaps, the first book in which such stories are 

narrated is Asar al-Bilad and Akhbar al-Abad Qazvini. According to 

Qazvini's report, Nasir Khusraw was the King of Balkh and fled to 

Yumgan due to the rebellion of his people, where he built mysterious 

buildings with strange moving paintings on the walls and hidden doors 

that were opened by pulling a rope! (Ref: Qazvini, 1994: Vol. 1, p. 

566) Another legendary approach that we know about Nasir Khusraw 

is to associate him with some intellectual and literary celebrities. In 
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this approach, the writer, who is a fan of a literary or mystical 

personality, intends to raise his status by attributing the friendship and 

discipleship of one or more great personals to the person or sheikh in 

question; for example, in Rashidi's Tarbkhaneh (1985: 157) written in 

867 AH, Nasir Khusraw's connection and devotion to the famous 

Khayyam is mentioned, and in Labab al-Bab of Dawlatshah 

Samarqandi (2003: 61), Nasir's devotion to the famous Abul Hasan 

Kharqani is mentioned. The most important legend that exists about 

Nasir is the same story that is known as a "fake autobiography" or 

"personal biography" in the research about Nasir Khusraw. This 

legend has attracted so much attention that, until the beginning of the 

last century, it was also printed in some prefaces of the Diwan. This 

autobiography is taken from an Arabic source called "Rasalah al-

Nadamah Ela Zad al-Qiyamah" and it was translated for the first time 

by Taqiuddin Kashi (died 1016 AH) in the biography (TAZKAREH) 

of Kholasat al-Ashar and Zabdah al-Afkar (see Dehghani, 2018: 24). 

This is the same detailed story, part of which is related to Nasser's 

secret and anonymous presence in the market of Neishabur city and 

seeing how in the market someone who recited Nasir Khusraw's poem 

was hanged and his flesh was cut into pieces! The origin of this legend, 

or at least a part of it, has a very long history, as stated in the 

introduction to Nasir Khusraw's manuscript, "Selections of Davin 

Shoara Seth" (written in 714 Hijri). According to this long legend, 

Nasser becomes the vizier of the caliph of Baghdad, then, due to an 

accident, he is taken to Egypt, where he becomes a vizier and writes 

books conforming to their wishes, etc. 

4. Conclusion 

In this article, we tried to analyze the long-term and dominant view of 

Iranians about Nasir Khusraw by collecting sources that have 

mentioned Nasir Khusraw. Repeating Nasir Khusraw 's name and 

poems several times in various Iranian texts proves that he has always 

been present in the memory of Iranians. The result of the research is 
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as follows: Although Nasir Khusraw's religion was different from the 

religion of most Iranians, and some of his poems explain and 

propagate this distinctive religion, the history of Iranian culture and 

literature often mentions him and his poetic power with honor. In the 

meantime, Nasir Khusraw is mentioned with curses and insults only 

in the books of MELAL WA NEHAL or the works that were 

influenced by them. Of course, the hateful mention of Sheikh 

Mahmoud Shabestari is surprising in this regard. Gradually, this strict 

approach against Nasir Khusraw is reduced because he has found a 

Sufi character. Adopting a Sufi character is parallel to the change in 

the Ismaili fighting method in the periods after the Mongol invasion. 

Another approach in looking at Nasir Khusraw is the legendary 

approach. In many sources, magical legends are attributed to Nasir 

Khusraw. This approach has been around since Nasir Khusraw's time 

and has gradually increased. Sometimes, this myth-making approach 

is combined with Sufi personification for him. 
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  ناصر به ( برانگیز تحسین و ایافسانه دشمنانه،) متفاوت رویکرد سه
   فارسی ادب تاریخ در خسرو

 ایران  نور،پیام  دانشگاه فارسی، ادبیات و زبان گروه استادیار،   سردرود  حیدرزاده  حسن

 چکیده 
  فعالیت   دلیل  به  اما  است،  ایران  ادب  و   فرهنگ  و   تاریخ  در  تأثیرگ ار  و  بزرگ  هایشخصیت  از  خسرو   ناصر

  را  او  ایعده گاه  این،  از فراتر و   گرفته نادیده  را او  تعمداً گاه ایعده غالب، غیر م هب در عقیدتی  و  سیاسی 
 فصاحت  و   استواری  ایرانیان،  عام  دوست  ادب  ذوق  همواره  همه،  این  با.  اندداده  قرار  هادشنام  بدترین  مورد
  خاطر  به  هاسده  طول   در  را  اشعار  آن  از  برخی   و   ستوده  - هاآن  سراینده  مسلک  به  توجه   بدون-  را  او   اشعار
 بعد  زمان از  خسرو  ناصر  نام از  یادکرد   گونه  هر  آوریجمع  با  که  است آن  بر   مقاله  این.  اندداشته  نگاه  و   سپرده

  بلندمدت  مکتوب  حافظه  در   را  او  حضور  چگونگی   و   میزان  ایرانی،  متون  در  هجری  هزار  سال  تا   حیاتش  از
 این   هاییافته  اساس  بر.  است  گرفته  انجام تحلیلی   -توصیفی   روش  به  تحقیق  این.  کند  تحلیل  و   بررسی  ایرانیان
  یاد   زشتی   به  او   از  نحل  و   ملل  متون  در  غالباً:  دارد  وجود  متون  در  خسرو   ناصر  به  متفاوت  رویکرد  سه  تحقیق،

  و شودمی  پرداخته او  زندگی  به و  کنندمی  تحسین را او  اشعار عقیدتی،  نگاه از  فارغ متون، برخی  در. شودمی 
 زمانی   از  خسرو   ناصر  نام  دشمنانه  یادکرد.  واقعی   تا  است  پردازانهافسانه  او،  شخصیت  به  متون  برخی   رویکرد

  م هبی،   مبلّغی   از  خسرو   ناصر  سیمای  و   شده   کمتر   کند، می   افول  اسماعیلیه  فرقة  تبلیغی   و   نظامی   هایفعالیت   که
 .شودمی  کرامت  صاحب شیخ و  پیر به تبدیل

 .خسرو ناصر تذکره،  ادبیات،  تاریخ  اسماعیلیه،ها: کلیدواژه
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 مقدمه
 درباری،   مداحان   زمرة   از   نه   او .  است   فارسی   ادب   شاعران   فردترین  به   منحصر   از   ناصر خسرو 

.  ست داستانی ا   و   حماسی   سرایان منظومه   نه   عاشقانه،   ادب   سرایندگان  نه   عارف،   شاعران   نه 
 از  که   افتاده   فکر   این  به   کسی   او   از   بعد   نه   و   داشته   وجود   او  از   پیش  نه »   که   نادر   شخصیتی 

  و  متنوع   حیاتی   ناصر خسرو   خود   همچنان که   . (125:  1383 ندوشن،   اسلامی « ) کند   تقلید   او 
  حیاتش   زمان   از   پس  متون   در  او  از   یادکرد  ،...( و   ساله   هفت   سفر   امرا،   ندیم )   داشته   چالش  پر 
 به  ناصر خسرو  شاعری   قدرت   قزوینی   علامه   اعتقاد   به   آنکه   با .  است   متفاوت   و   متنوع   نیز 

  با   او   م هب   تفاوت   اما   گیرد،   قرار   ایران   ادب   برتر   شاعر   شش  عداد   در   که   است   ای اندازه 
 مورد  سال   هزار   طول   در   است   شایسته   آنچنان که   شده   باعث   زبانان،   فارسی   بیشتر   م هب 
 گویا  . ( 273:  1381  ، 1ریپکا   ن. ک: ) بگیرد    ندید   را   او   ایران،   رسمی   ادب   و   نگیرد   قرار   توجه 
  رسمی،   ادب   ها سال   تا   که   داشته   فردوسی   شبیه   سرنوشتی   حدودی   تا   نیز   ناصر   باره   این  در 

  برخی   زمینه   این  در   . ( 66:  1382  ریاحی،   ن. ک: )   بود   کرده   اختیار   سکوت   اثرش   و   او   دربارة 
 ناشناس  ایران،   در   ناصر خسرو   که   اند شده   مدعی   این،   از   فراتر   حتی   اروپایی   پژوهشگران 

 !  اند شناخته   را   او   ایرانیان   که   است   غربی   تحقیقات   از   بعد   تنها   و   بوده 
اینمی   تکرار    ادعا   این  گهگاه   نیز   امروزه   کلی   نگرش   در   شاید   اگرچه   ادعاها   شود؛ 

 ایرانی  شعردوست   ذوق .  است   بازبینی   و   شک   شایسته   موشکافانه،   نگاهی   در   نماید   درست 
  برخی   یا   ناشناس   آن   گوینده   هرچند   دارد؛   توجه   خوب   سخن  ذات   و   بلاغت   و   فصاحت   به 

  تکثرگرای  و   مدارا   روحیة   دیگر،   عبارت   به   نباشد.   اش عقیده   موافق   او   اشعار   موضوعات 
 و   وجود   تمام   اما   است،   زندیق   ملحدی   به   متعلق   اشعار   این  دانسته می   اینکه   وجود   با   ایرانی 

 ذوق  سرلوحه   را   «قال   من   إلی  تنظر  لا   و  قال   ما   إلی  أنظر »   بلکه   نکرده،   تک یب   را   او   اشعار 
 . است   داده   قرار   خود 

در این مقاله چگونگی حضور ناصر خسرو در تاریخ ادبی ایران بررسی شده است. با 
شود که بعد از ناصر در کدام منابع از او یاد شده؟ این یادکردها مثبت  این تحقیق روشن می 

واقعیت  منتقدانه؟  و  منفی  یا  بوده  طرفدارانه  افسانه و  با  همراه  یا  بوده  پردازی؟ گرایانه 
وجوی حضور ناصر خسرو در طول کل تاریخ ادب فارسی، تحقیقی فراتر از محدوده جست 

یک مقاله است. بنابراین، تحقیق را محدود به پیش از سال هزار هجری کردیم. بعد از این،  
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شود و طبیعتاً حتی گزارش مختصر چگونگی یادکرد  اند، زیاد می منابعی که از او یاد کرده 
پرسشآن  این  به  است که  آن  پی  در  مقاله  این  تفصیل،  این  با  نیست؛  ممکن  پاسخ  ها  ها 

 بدهد:
ها[ تا سال هزار هجری(  481یادکرد متون از ناصر خسرو )در بازة زمانی بعد از مرگش ]  - 

 یکدست است یا اینکه تفاوت دارد؟ مثبت است یا منفی؟ 
 آمیز است؟ یادکرد متون از ناصر خسرو تا چه حد واقعی یا افسانه   - 
 شود؟ ای گرفته و از لحن دشمنانه علیه او کاسته می چرا یادکرد از ناصر خسرو جنبة افسانه   - 

 . پیشینۀ پژوهش1
( به  1380)  1تحقیقی با این محتوا در جایی سراغ نداریم. البته در بخشی از کتاب هانسبرگر

( به ذکر برخی  1397شود. همچنین دهقانی ) یادکرد برخی متون از ناصر خسرو پرداخته می 
اشاره کرده  از ناصر خسرو« )دشتی،  متون  »تصویری  پیشتر در کتاب  ( 16- 14:  1362اند. 

های تاریخ  چند صفحه دربارة ذکر متناقض قدما از ناصر خسرو آمده است. طبیعتاً در کتاب 
 ( نیز مواردی وجود دارد. 444: 2: ج  1369الل صفا ) ادبی مخصوصاً تاریخ ادبیات ذبیح 

 . بحث و بررسی2
بر خلاف آنچه برخی معتقدند ناصر خسرو شخصیتی شناخته شده در ایران نبوده، ما برآنیم 

تعداد    - 1توان اثبات کرد:  که او شخصیتی مشهور بوده است. این مقوله را با چند دلیل می 
نسخ    فهرست   در   زیادی نسخه خطی از دیوان ناصر خسرو بر جای مانده است؛ به طوری که 

: 1382)به نقل از: نوریان،    شده است   از دیوان او معرفی   نسخه   50  از   بیش  خطی منزوی 
 .تواند باشد آن می   به   نسبت   گ شته   اعصار   طول   در   ما   نیاکان   توجه   گویای   ( که این امر، 280
تعداد فراوانی قصه دربارة ناصر خسرو هم در منابع مکتوب و هم در زبان مردم بدخشان   - 2

باقی مانده که به وی گاه سیمایی قدسی و گاه سیمایی پتیاره داده است. برخی محققان این  
را جمع کرده افسانه  آن ها  از  برخی  بامیانی  »افسانه اند.  کتاب  در  را  ناصر ها  تاریخی  های 

ببن و  کرده  چاپ  بدخشان  در  »   2خسرو«  مفصلِ  رسالة  از  که   The Legendaryنیز 

 
1. Hunsberger, A. 

2. Beben, D. 



 1402پاییز  |  97شماره    |  27سال  |   متن پژوهی ادبی | 312

Biographies of Nasir Kusraw »1    ایندیانا   2015در سال دفاع کرده،   2در دانشگاه 
ادوار  طول  در  میانه  آسیای  منطقة  در  خسرو  ناصر  سیمای  ارائه  به  معطوف  را  اهتمامش 

افسانه  این  البته  است.  کرده  نوزدهم  قرن  تا  کتاب تیموری  در  و  ها  تاریخی  ادبی،  های 
ها حکایت  جغرافیایی قدیم ایرانی وارد شده و همین امر هم، باز از قدمت وگستردگی آن 

. به هر حال، آنچه ما در تحقیقات خود دریافتیم در دورة زمانی مورد تحقیق ما ذکر 3دارد 
ناصر خسرو به ترتیب تقریبی زمانی در منابع زیر وارد شده و این خود نشانگر آن است که  

( منابعی که از ناصر 1وی شخصیتی گمنام یا کمنام برای ایرانیان نبوده است. در جدول ) 
 ئه شده است. خسرو سخن رفته، ارا 

 . منابعی با یادکرد از ناصر خسرو1جدول  
 نام منبع  سال  نام منبع  سال  نام منبع  سال 
 الادیان بیان   485 آثارالبلاد  674 شرح گلشن راز 825

829 
مقدمه شاهنامه  

 بایسنقری 
 دیوان امیر معزی  510 900جنگ خطی شماره   700

 حدائق السحر  550 جامع التواریخ  710 مجمع التواریخ 830

832 
دیوان شاه نعمت الله 

 ولی 
714 

منتخب دواوین شعراء  
 ستۀ 

 شعر شطرنجی سمرقندی  550

 تاریخ الوزراء  584 سفینه تبریز  723 طربخانه رشیدی  868
 دیوان ظهیر فاریابی 588 سفینه اشعار  725 بهارستان  892

 إعتقادات فرق المسلمین 596 تاریخ گزیده 730 تذكرة الشعرا  893

 تبصرۀ العوام  600 زبدۀ التواریخ  730 تذکره مجالس النفائس  896
 آثار مجعول عطار  600 اثار شیخ محمود شبستری  730 روضات الجنات  899
 لباب الالباب  618 مجلس  651جنگ خطی   750 حبیب السیر  930

 635 جغرافیای حافظ ابرو  818 خلاصۀ الاشعار  993
الدین محقق مقالات برهان 

 ترمذی

 
 ای ناصرخسرو«های افسانه. »زندگینامه1

2. Indiana University 

فراموش  رساند که وی نادیده و  ها یک امر دیگر را به اثبات می. علی دشتی در این باره نوشته است: »وجود این افسانه  3

 (. 16: 1362هاست« )دشتی، ، بلکه سرچشمة تخیلات گوناگون مردم و عقاید متنوع آنشده نیست
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ها ناصر بسان یادکرد از ناصر خسرو در این متون هرگز یکدست نیست. در برخی از این
شود. گاه این جو لعن  ای را گمراه کرده، نفرین می ملحدی که با تبلیغ مسلک خود، عده 

در  او  قدرت  به  حال  عین  در  و  شده  اشاره  او  م هب  تفاوت  به  یافته،  کاهش  نفرین  و 
یابد و جادوها و کراماتی از  ای می شود. گاه ناصر خسرو سیمایی افسانه سخنوری اذعان می 

شود. گاه شاعران از وزن و ردیف اشعار  او شبیه برخی کرامات عارفان و مرتاضان ظاهر می 
به آن یا  و  اقتفا کرده  می او  پاسخ  بررسی  ها  را  این چند رویکرد  ما  مقاله  ادامه  در  دهند. 

 خواهیم کرد.  

 . ذکر دشمنانۀ نام ناصر خسرو1-2
است. طبیعی است کسانی    1برانگیزناصر خسرو، کنشگر عقیدتی و سیاسی و شاعری مشاجره 

که مخالف م هبش هستند از او به زشتی و دشنام یاد کنند. این کنشگر عقیدتی و سیاسی  
بودن باعث شده بود که از همان زمان حضور دوبارة او در بلخ و بدخشان و تبلیغ کیش  

ها واقع شود. اشارات فراوانی در دیوان و دیگر آثار او بر این مقوله  اسماعیلی، آماج دشنام 
وجویی که نویسنده از مردمان بلخ و بدخشان به عمل آورده، هنوز  . طبق پرس 2وجود دارد 
ای دانند و عده گر می کنند و او را کافر و گمراه ای به شدت از او به زشتی یاد می هم عده 

کنند. باری، در طول دورة مورد مطالعه، نیز در مواجهه با او به دشواری و غیظ، سکوت می 
یادکرد از ناصر خسرو همیشه با تحسین و جملات فرمالیته )نظیر: قصاید غرایی دارد و از 
مؤلفان   است:  چنین  تحقیق  بخش  این  یافته  نیست.  همراه   )... و  است  شاعران  فحول 

انداز م هبی به شخصیت و نقش عقیدتی و سیاسی و  های دینی و افرادی که از چشم کتاب 
نگاه می  ناصر خسرو در بدخشان  یاد می اجتماعی  به زشتی و دشنام  او  از  اما  کنند  کنند، 

ت کره  و  نظر  ادیبان  او  اشعار  به  که  سخنی  نویسان  ناصر  کیش  دربارة  اصلاً  یا  دارند، 

 
1. Controversial 

 را ذکر کرد:توان این بیت های دیوان می. از جمله اشاره  2

دور کااز  مااگاار  هاایااچ  هااماای  نااآیاانااد   پاایااش 
 

کااهااداناای   سااااگ  چااون  هااماای  دارنااد   بااانااگ 
 

 ( 436: 1393)ناصرخسرو،          

در »زادالمسافرین« نیز آمده: »... جهال امت، ما را »بد دین« خواندند و حجت ما نشنودند و بر ما غلبه کردند و از مسکن  

 ( 419: 1393)ناصرخسرو، و شهر خویش ما را براندند« 
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گویند یا اینکه سریع با نقل قولی نظیر »گویند در م هب باطنی تعصب داشت« از آن  نمی 
می  آغاز رد  او  مرگ  از  پس  سال  چند  درست  خسرو  ناصر  به  دشمنانه  نگاه  این  شوند. 

 شود: می 

»و از ایشاان ]یعنی باطنیه[ ... دو تن معروف بودند به روزگار ما که ایشاان به محل صااحب  
راه  آن خلق را از  و  جزیرگی رسایده بودند: یکی ناصار خسارو که به بدخشاان مقام داشات  

و امروز آنجا همان طریقت او برجاسات. و دیگری حسان صاباح ... . و گفتم که ایشان   ببرد 
اند: الناصاریه، اصاحاب ناصار خسارو و او صااحب م هب بود... بسایار کس از اهل  دو گروه 

 (. 82و    81:  1376اند« )حسینی علوی،  و آن م هب گرفته   اند از راه به در شده طخارستان  

الادیان« فقیه علوی بلخی است که در  یادکرد از ناصر خسرو در کتاب »بیاناین اولین  
های تألیف شده است. وی وقتی فرقه   1هجری )یعنی چند سال بعد از وفات ناصر(  485سال  

کند، فرقة چهارم را »سبعیه« یا »باطنیه« خوانده، آن گاه بعد از توضیح  شیعه را معرفی می 
به شبکة دعوت اسماعیلی    - خوانی دارد که با عقاید ناصر تا حدودی هم - برخی عقائد آنان  

 رازی  فخر   گر بودن ناصر خسرو اذعان دارد. صد سال بعد امام کند و به گمراه اشاره می 
 (543 -  606 )   « فرقه المشركين   و   المسلمين  فرق   إعتقادات در  شناخت  در  که  اسلام  «  های 

او   دارد. سخن  را  باز همین رویکرد  ناصر خسرو( است،  به  )منسوب  ناصریه  فرقة  دربارة 
  شاخة   توضیح   در   و  کرده   تقسیم   شاخه   چند   به   را   اسماعیلیه  رازی،  فخر   بسیار مختصر است. 

 : گری ناصر خسرو نظر دارد باز به جنبة اضلال و گمراه   دوم 

«  ر كثي   خلقٌ   بسببه   ضلّ   و   شاعراً   كان   قد   و   خسرو؛   ناصربن   أتباع   هم   و   الناصريه؛ :  الثانيه » 
 .(89:  1413  رازی،   فخرالدین) 

مختصر  سخنان  » گفته   منبع   ظاهراً   همین  یعنی  بعدی؛  کتاب    است،   «العوام تبصرةهای 
  ترجمة این چند جمله   آمده، عیناً   اسماعیلیه   و   ناصر خسرو   دربارة   کتاب،   آن   در   آنچه   چراکه 
نوشته شده، سید مرتضی وقتی    650تا  600در این کتاب ملل و نحل اسلامی که بین . است 

 
اند ومجتبایی همین تاریخ را  را نیز نوشته 468اند. برخی سال  ثبت کرده  481ها سال مرگ ناصرخسرو را  . بیشتر ت کره 1

 ( 18:  1394دانند )ن. ک: مجتبایی، درست می
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های اسماعیلیه از صباحیه و ناصریه و بابکیه  برد، هنگام برشمردن شاخه از فِرَق شیعه نام می 
 دهد:برد و به ناصر خسرو صفت و لقب »ملعون« می و... اسم می 

، شاعر بود و خلقی بسیار  این ملعون »...فرقت دوم: ناصریه، رئیس ایشان ناصر خسرو بود و 
 (. 184:  1383« )حسنی رازی،  گمراه کرد 

فرقه  از  که  است  کتاب  سه  این  در  تنها  نحل،  و  ملل  و  فِرَق  قدیمِ  منابع  نام از  به  ای 
ها(    740  - 687. البته شیخ محمود شبستری ) 1شود »ناصریه« منسوب به ناصر خسرو یاد می 

نماید یادکرد همراه با لعن و نفرین عارف  اشاره دارد. اما آنچه جالب می نیز به این فرقه  
و  رافضیان  و  فیلسوفان  میان  در  ناصر  از  »سعادتنامه«  در  محمود  شیخ  است!  شبستری 

که در کتابش، ظلمت و کفر را جمع کرده است! البته همین ذکر    2بردگ اران نام می بدعت 
خصوص  محمود؛ یعنی قرن هشتم است به   او، از سوی دیگر نشان اشتهار وی در عصر شیخ 

 کند: »فتنه ناصر در جهان ظاهر است«! که شبستری خود اعتراف می 

 هسات از این قوم ]فیلساوفان[ ناصار خسارو
 فلسااافی اصاااال و رافضااای طین اساااات 

عاالاای  و  ناااصااااار ...  فااتاانااة   الااجااماالااه 
 تاامااام  کاارده   جاامااع   کاافاار   و   ظاالااماات 

 

نااو   را  باادعااتاای  کااهاانااه  کاانااد   کااه 
 ...دشاامن دین اساات زین دو بگ ر که  

ظاااهاار  جااهااان  جااماالااه  در   هسااااات 
 نااام  را   آن   کاارده   «نااامااه   روشااااناای » 

 

 3(186: 1371)شبستری،    

در برخی منابع بعدی اشاراتی به این ملحد بودن وجود دارد، اما دیگر از لحن لعن و  
ای و  های فرقه دشنام کاسته شده است. یکی از دلایل کاهش این لحن، فروکاستن فعالیت 

 
فرقه ر. ک: خمینی،  1 و عمادی حائری،    43:  1381؛ هانسبرگر،  1394:  2، ج  1390. برای اطلاعات بیشتر دربارة این 

1382 :58 . 

)داعی  2 کنید  »نسایم گلشن« رجوع  کتاب  بر  داکانی  عباسی  پرویز  مقدمة  به  لعن شبستری  این  بودن  دربارة عجیب   .

 (. 24:  1377شیرازی، 

گوید، دیگر خبری از این لحن دشمنانه نیست.  . جالب آنکه یک قرن بعد وقتی شارح »گلشن راز« که از ناصر سخن می3

آورد. در این کتاب هم ناصر  لقب »سید«  ( حتی ابیاتی از »روشنایی نامه« به استشهاد می113:  1375الدین ترکه )صائن

 دارد.
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ها برای جامعة اسلامی بعد از  سیاسی و عقیدتی آن  - تبلیغی اسماعیلیه و در کل خطر امنیتی 
های چریکی الموتی و آن جو رعب و  مغول است. بعد از این دوره، دیگر از آن فعالیت 

ساختگی  یا  واقعی  به    1وحشت  را  مخالفان  که  نیست  خبری  چندان  اسماعیلیه  کاردزنان 
واکنش تند برانگیزد. دلیل دیگر فروکاستن این لحن عناد، وارد شد سیمای ناصر خسرو به 

بیشتر  فضایی افسانه  ای و از آن جمله برگرفتن نقاب عارفانه و مرشدانه است؛ چنانکه در 
شود. این مقوله البته با تغییر سبک فعالیت فرقه کرامت می منابع، او تبدیل به صوفیِ  صاحب 

ای صوفیانه تا همین اواسط  اسماعیلیه بعد از دورة مغول و ادامة حیات آن در کسوت فرقه 
باری از جمله متونی که ما شاهد فروکاستن لحن    . 2تواند در ارتباط باشدحکومت قاجار می 

ها( در فصلی از کتابش دربارة     897  - 817دشمنانه هستیم یکی»بهارستان« است. جامی ) 
 ناصر خسرو چند سطر نوشته: 

اما به سوء اعتقاد و میل به زندقه و  »در صناعت شعر، ماهر بود و در فنون حکمت، کامل.  
 .( 95:  1367  جامی، ) «  الحاد، متهم 

ها( هم هویداست. در   906  - 844)رد پای این لحن جامی در کتاب امیرعلیشیر نوایی  
  برگرفته   باید   است. این مطالب   آمده   ناصر   احوال   در   خطی   سه - دو   النفائس«  مجالس  »ت کره 

 باشد:  »بهارستان«  از 

  فرقة   و   پنداشته   حق   را   باطل   م هب   آن   و   داشته   تمام   غلو   رفض   م هب   در    - خسرو   ناصر » 
  چنانکه  او و اوست  اشعار  از  نامه«»روشنائى  کتاب  خوانند، مى   دین حجت  را  او  سخن باطل، 
  مشهور   زندقه   و   به الحاد   که   اوست   حکمت   از   و   بوده   چنین  نیز  حکمت   در   بوده   ماهر   شعر   در 

 .(349  و  348:  1363  نوایی،   امیرعلیشیر )   است«

 
های خشن منسوب  ، این است که امروزه برخی محققان برآنند بسیاری از قتلساختگی. منظور از جو رعب و وحشت  1

های سیاسی سعی  ها با این حقهها برای بدنام کردن این فرقه بوده است. آنآنبه کاردزنان اسماعیلیه در واقع کار دشمنان  

پراکنی به قدری وسیع بود که در اروپا  این دروغ(. »9: 1393در تخریب سیمای اسماعیلیه در میان مردم داشتند )دفتری،  

دانستند در طی قرون در دام  دانستند و نمیتا همین قرون اخیر، عنوان »اسماعیلیه« را برابر با »حشاشین« )آدم کشان( می

 . (236: 1394اند )کربن، الدین ایوبی گرفتار شده توزی صلاحعباسیان و یا کینه ةوقفتبلیغات بی

 به بعد.  523: 1393. دربارة ادامة حیات فرقة اسماعیلیه در کسوت صوفیانه: ر. ک: دفتری، 2



 317  | حیدرزاده سردرود 

لحن نفرین و با عناوینی چون ملحد  ظاهراً تنها در این منابع است که از ناصر خسرو به  
نویسان از این فضای دشمنانه خبر داشته و مت کر  ه شود. البته برخی ت کر و زندیق یاد می 

     . 1اند که نظرات دربارة ناصر خسرو مختلف استشده 

 برانگیز نام ناصر خسرو. ذکر تحسین 2-2
حق آن است که ذوق عمومی ایرانیان چندان به وجهة عقیدتی ناصر خسرو توجه نکرده و 

اند. در این رویکرد، نگاه به شخصیت ناصر اگر هم  انداز هنر به اشعار او نگریسته از چشم 
مثبت نباشد از آن لحن عنادی نیز چندان خبری نیست. در این دسته متون، بیش از آنکه به  

شود. اگر از آمدن اشعاری از ناصر در عقیدة ناصر تمرکز کنند به بلاغت شعر او توجه می 
عیننامه  قدیم 2بگ ریم   ها(   525- 492) القضات  های  از  یکی  در ،  او  یادکردهای  ترین 

ها( در این کتاب در توضیح صنعت بدیعی    573  - 481»حدائق السحر« است. رشید وطواط ) 
 کند: »الترجمه« یک بار به اسم از ناصر خسرو یاد می 

»این صاانعت چنان باشااد که شاااعر معنی بیت تازی را به پارساای نظم کند یا پارساای را به  
 گوید:   ناصر خسرو تازی؛ مثالش  

 را   خویش  دهر   مر   ملاماات   بسااای   کردم 
دانشاااش  ز  مان  دل  تانااگ  زمااانااه   دارد 

 

 ساود   نداشات  ملامت   ولیک  بد؛   فعل  بر  
 نبود   میاان   انادر   دانشاااش  کاه   دلا   خرم 

 

 ( 689:  1339)وطواط،    

 «... تازی   به   مراست   این  ترجمة   و 

 
گویای مقصود ماست: »قوم  عظّمه و غلا فی   خلاصة الاشعارالدین کاشی در آغاز بخش ناصرخسرو . این عبارت تقی 1

 (24: 1397تعظیمه و قوم  کفّره و غلا فی تکفیره.« )به نقل از: دهقانی، 

این چه  و همچنین هفت بیت از قصیده » کدوبن و چنار مناظره آخر بیت (487 :2ج  ،1362) القضاتعین هاینامه . در 2

شود. علی دشتی    اشاره   آنها  گوینده   به  اینکه  است بدون  ( آمده 114« )همان:  گهر دریاستیی پر  یخیمه است این که گو 

 ( به مورد اخیر اشاره کرده است.137: 1362)
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همچنین رشید وطواط از چند شعر ناصر استقبال کرده است از جمله از این قصیده که  
بندد؛ مخصوصاً با توجه به یادکرد تشابه واژگان و معنی، راه را به احتمال توارد بودن، می 

 شناخته است: توان مطمئن بود که او ناصر و دیوانش را حتماً می او از ناصر می 

 ساااااریاار  باالاانااد   باار   تااکاایااه   زده   ای 
 

 حااریاار  پااای   زیاار   و   خااز   ساااارت   باار  
 

 (198:  1393)ناصر خسرو،    

 رشید وطواط: 

 قااریاار  مااکاارمااات   چشااااام   تااو   بااه   ای 
 

 سااااریاار  نااهاااده   فاالااک   باار   تااو   قاادر  
 

 (270: 1339)رشید وطواط،     

شطرنجی سمرقندی به در اواسط سدة شش یک بار دیگر از نام و لقب ناصر در شعر  
ای هجویه شخصی به نام »حمیدالدین خیر کافی« را  شود. شطرنجی در قطعه احترام یاد می 

آید که ناصر در نظر جامعه کند. از این شعر برمی با هم لقبش؛ یعنی ناصر خسرو مقایسه می 
های زیادی نقل  و روزگار شطرنجی، فردی محترم و مشهور بوده است. این شعر در ت کره 

 الالباب«: شده؛ از جمله در» لباب 

 خساااارو  ناااصاااار   چااو   «کااافاای   خاایاار » 
سااااازد چااگااونااه  ایاان  باار  آن   لااقااب 

 

 «حامایاادالاادیان»   لاقااب   را   خاود   کارده  
ایاان مااحاااسااااان  از  بااه  ...آن   کااه 

 

 (202:  2، ج  1903)عوفی،      

اما جای پرسش است که چرا در این کتاب، بخشی جداگانه به ناصر خسرو اختصاص  
این خود   می نیافته؟  مهمی  می نکتة  را  ناصر  اینکه  با  عوفی  که  باشد  ذکر تواند  و  شناخته 

معاصران او مثل قطران و مسعود سعد را آورده، بخشی به وی تخصیص نداده است. این 
باشد. از دیگر نشانه او  با ناصر خسرو و مسلک  ناشی از همان روحیة عناد  های  امر شاید 

ها( است. در     598  - 550) در نیمة دوم سده ششم، دیوان ظهیر فاریابی   ناصر خسرو اشتهار  
کرده    معنی   به   نقل   چتار و کدوبن را   مناظره   قطعة   و   آورد می   را   او   نام   صراحت   به   اینجا ظهیر 

 :گوید می   ای چنینقصیده   پایانی   بیت   دو   در   ظهیر  . دهد و آن را به ناصر نسبت می 
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 اناد معادن   یاک   از   دو   هر   معنی   و   اصاال   انادر   چاه   گر 
 ساارو   ساارساابزی   که   گوید   نکو   خساارو ناصاار  

 

 
 پادیاد   حلوا   از   غوره   خوردن   وقات   آیاد   لیاک 
 پادیاد   ساارماا   شااادت   در   مگر   ناایاد   و   باالاد 

 

 1(89:  1381  فاریابی، )   

سدة    اما  در  نیافتیم،  خسرو  ناصر  نام  از  مستقیمی  ذکر  مولوی  آثار  در  هجری  هفتم 
هم   2گولپینارلی  اشعار  وجود  به  آنکه  بر  می علاوه  اشاره  ناصر  با  مولانا  قافیه  و  کند وزن 

  -561الدین ترم ی )دهد که در مقالات برهان (، خبر از آن می 409  : 1363)گولپینارلی،  
ها(، مرشد مولانا »از اسماعیلیان و عقاید آنان دربارة مهدی بحث شده است و از ناصر   637

( است. همچنان که مترجم کتاب یادآور شده، منظور  92و    58خسرو نام برده شده« )همان:  
(، 57تر از آن است )همان:  گولپینارلی از »مقالات« ظاهراً کتابی غیر از »معارف« و مفصل 

( ذکری از ناصر خسرو پیدا نیست. 1377چراکه در کتاب »معارف ترم ی« )محقق ترم ی،  
)مولوی،   »مثنوی«  از مناظرة چنار و 957:  2، ج  1375البته مولانا خودش در دفتر ششم   )

بنا به نظر استاد زرینکدوبن یاد می  احتمال قوی اشارت به کدو و بالا   کوب »... به کند. 
رفتنش از دیوار و درخت در مثنوی با آنکه مضمون تجربی و عام است، مأخوذ از یک  

 (.248: 1، ج  1364کوب،  قطعه منسوب به ناصر خسرو باشد« )زرین
توان یافت. در در قرن هشتم نیز چندین بار نام ناصر خسرو را در میان متون تاریخی می  

الل  التواریخ« دو بار نام او ذکر شده است. رشیدالدین فضل بخش تاریخ اسماعیلیانِ »جامع 
کند که گویا ناصر را دیده گوید از او روایت می یک بار وقتی از حسن صباح سخن می 

فضل  )رشیدالدین  همدانی،  بود  صفحه  98:  1387الل  در  از   76(.  مختصر  روایت  این  نیز 
 زندگی و فعالیت دعوت او ثبت شده است: 

»ناصر خسرو به آوازة مستنصر از خراسان به مصر آمد و هفت سال در آنجا ساکن بود و  
می  به حج  سال  می هر  مصر رجوع  به  و  به  رفت  و  آمد  بصره  به  راه حج  به  آخر  و  نمود 

می  مصر  علویان  دعوت  بلخ  به  و  ]بر[گشت.  بر کوه خراسان  او کردند؛  قصد  اعدا  کرد. 

 
  الدین الوزراء نجم و تاریخ (990: 2، ج 1381) ( و اسکندرنامه نظامی 127: 1، ج  1375. در این قرن در دیوان خاقانی )1

 نیز به مناظرة چنار و کدو اشاره شده است، البته بدون ذکر نام ناصرخسرو. (105: 1363)قمى  ابوالرجاء

2. Gölpınarlı, A. 
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متواری   می یمگان  قناعت  گیاهی  و  آب  به  و  بماند  برآنجا  سال  بیست  تا  و  نمود«  شد 
 (.76:  1387الل همدانی،  رشیدالدین فضل ) 

از صحیح  یکی  گزارش،  »این  هانسبرگر،  گفتة  متعادل به  و  شرحترین  دربارة ها  ترین 
(. غیر از این، در چند کتاب دیگر نیز هنگام ذکر 47: 1380،  ناصر خسرو است« )هانسبرگر 

ها(  730« )تألیف حدود زبدة التواريخ گویند. در کتاب » تاریخ اسماعیلیه از ناصر سخن می 
نویسد از او نام ابوالقاسم کاشانی وقتی از تاریخ حضور داعیان اسماعیلی در خراسان می 

 برد:می 

»...و از پس این داعی در بلاد شرق، ناصر خسرو بود. او را صاحب جزیرة مشرق گفتندی.  
پیش ایشاان بزرگ اسات و معتبر. و بعد از او کسای ظاهر نشاد تا آنگاه که حسان صاباح ... 

 (. 83:  1364ظاهر شد« )ن. ک: حافظ ابرو،  

حمدالل مستوفی در روایت بسیار  ها »تاریخ گزیده« است.  دیگر منبع تاریخی این دهه  
رود، اما به »حجت« و حکیم  کوتاه از زندگی ناصر در تاریخ ولادت و وفات به خطا می 
کند. در روایت مستوفی هم  بودن و در تشیع اسماعیلی تعصب ورزیدن به درستی اشاره می 

نامه منظوم« منسوب به اوست. ذکر ناصر در فصل ششم )ذکر شعرا( از باب پنجم  »روشنایی 
 آید:)ذکر ائمه و علمای دین( می 

  و   . خوانند   حجت   را   او  گروه  آن   و   داشات   عظیم  غلوى   سابعه ة  شایع  م هب   در  خسارو   ناصار » 
  ة سن  در   ولادتش.  یافت   عمر   سال  صد   قرب  ... فاطمى  مساتنصار  معاصار   و  بود   حکیم   مردى   او 

  کتااب .  نبود   خاالى   تعصاااب   از   اماا   . دارد   باالادسااات   اشاااعاار .  ثلاثمااةاة   و   خمساااین  و   ثماان 
 (. 753:  1، ج  1364« )مستوفی،  اوست   منظومات   از   امه ن ى ی روشنا 

ها و  های سنجش اشتهار شاعران، مقدار حضور شعر آنان در سفینه شاید یکی از روش  
ها باشد. در چندین مجموعه شعر این سده، ناصر خسرو و شعرش حضور دارد: در  جُنگ 

که   سته«  شعراء  دواوین  »منتخبات  کرده، مجموعه  معرفی  را  آن  قزوینی  اشعاری   علامه 
قصیده   78گرد آمده است. در این مجموعه    ادیب صابر و    معزی   مانند منتخب از شش شاعر  

دارد.   وجود  ناصر  از  قطعه  سال و  در  نسخه  سلطنت    اه   714تا    712های  این  روزگار  در 
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اولجایتو   است   کتابت خدابنده  »جنگ خطی شماره    .شده  که    900در  مجلس«  کتابخانه 
نوشته شده و اشعاری از شاعرانی مانند معزی و سعدی   750تا    714های  اشعار آن بین سال

دارد،   وجود  آن  قطعه    17در  و شش  قصیده  یافته: شش  اختصاص  ناصر  شعر  به  صفحه 
قطعه،  272- 288مجلس:    کتابخانه   خطی   نسخه   اشعا«ر،   )»سفینه  این شش  دربارة  آنچه   .)

نماید، این است که غیر از قطعة اول، بقیةقطعات از اشعار مشکوک و غیر  شایسته تأمل می 
رسد سرودة ناصر خسرو باشد؛ قطعاتی نظیر: خدایا راست گویم اصیل است که به نظر نمی 

 فتنه از توست!  
ت کره  در  همینجاست:  و جنگ نکته جالب  رنگ کفرگونه  ها  که  را  قطعاتی  غالباً  ها 

منابع گویا گمان می دارد، نمونة اشعار ناصر خسرو می  این  کردند آورند! گردآورندگان 
چون او قرمطی و زندیق بوده، سرودن این چنین اشعاری از جانب چنین شاعری مستبعد  
نباشد. در این امر، همچنین شاید دشمنی و کدورت معاصران ناصر خسرو و ایجاد هجمه  

بی  او  برمی علیه  ابیات دیوان  برخی  از فحوای  باشد چنانکه  نبوده  از همان زمان تأثیر  آید 
ناصر دروغ  اینحیات  منبع  بود. دیگر  او شایع  »سفینه  بافی علیه  به  گونه، مجموعة مشهور 

ا( از کتاب »سفرنامه ناصر خسرو« یاد ه    723تبریز« است. در این مجموعه )مؤلف به سال  
اش ذکر کرده گوید که حادثة زلزله تبریز را ناصر خسرو در سفرنامه شده و نویسنده می 

کند که تشکیک برخی  است. این گزارش از »سفرنامه« و ماجرای زلزله تبریز، اثبات می 
در صحت اصالت سفرنامه و انتساب آن به ناصر خسرو، چندان استوار نیست همان    1محققان 

 اند:چیزی که استاد ایرج افشار نیز آن را مت کر شده

»باز از تقدیر ربانی به تاریخ ثلاث و ثلاثین و اربعمائه به زلزله خراب شد و در آن مدت 
روز  آمد.  راست  حکم  آن  شود.  خراب  آدینه  شب  که  بود  کرده  حکم  منجم  ابوطاهر 
پنجشنبه منادی کردند که مردم شهر بیرون روند... آن حکم که کرده بود در آن وقت معین  

ناصر خسرو در  واقع شد و جماعتی که در ش  معنی  این  و  بودند، هلاک شدند.  مانده  هر 
سفرنامه خود آورده است که در این تاریخ من به تبریز رسیدم به زلزله خراب شده بود«  

 (. 53:  1382)نقل به تلخیص از: افشار،  

 
 ( است.1372. منظور، کتاب »نگاهی نو به سفرنامه« ناصرخسرو نوشتة فیروز منصوری )1
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خطی   جنگ  است،    651در  هشتم  سده  نخست  نیمه  نوشته  که  هم  مجلس  کتابخانه 
 (.85:  1395اشعاری از ناصر درج شده است )ن. ک: بهاری و دیگران،  

نیز یادکرد از ناصر خسرو فراوان است. در دهه   های آغازین آن، حافظ  در سدة نهم 
رسد، بیشتر توصیف این شهر را از »سفرنامه«  می   النعمان معرة ابرو موقعی که به ذکر شهر  

نیز آمده ناصر خسرو نقل می  ابوالعلا معری  با  کند. در این نقل قول، شرح ملاقات ناصر 
کند که سخنش را از »سفرنامه«  است. حافظ ابرو قبل و بعد از نقل قول به صراحت اعلام می 

 (.204:  1395ناصر خسرو آورده است )ن. ک: توکلی صابری،  
به    و اربعمائة [  ثلثین  ]ثمان و   که »در سااانة   اسااات   ناصااار خسااارو در سااافرنامه خود نبشاااته 

ساؤال کردم   و بر آن ساتون نقشاى چند کرده. ...  ساتونى سانگین دیدم  ...   رسایدم.  النعمان معرّة 
اند تا کژدم در این  ایام قدیم کرده   به  اسات از براى کژدم،  این طلسامى   گفتند:  که چیسات؟ 
این حکایت به  .. .  . گفتند مى   ابوالعلاء معرّى که او را    و بدین شاهر مردى بود ... .  شاهر نیاید 

 (. 350- 352:  1375« )حافظ ابرو،  نقل افتاد   همان عبارت ناصر خسرو 
( توصیف قاهره را باز از  130:  1364التواریخ« ) حافظ ابرو در کتاب دیگرش، »مجمع 

رسد در روایتی کند و در ادامه وقتی که به ذکر مفصل حسن صباح می روایت ناصر نقل می 
شود که قبل از او داعی خراسان، ناصر خسرو بود، اما آورد، مت کر می که از زبان او می 

نداشت )همان:   موفقیتی  نقل قول، تکرار سخن »جامع 191فعالیتش  این  التواریخ« است (. 
 (.98:  1387الل همدانی،  )ن. ک: رشیدالدین فضل 

نقل قول می   از »سفرنامه«  و  باز در همین حال و هواست  بعدی که  »مقدمه منبع  کند، 
داستان کتاب )یعنی دیدار ناصر خسرو رسد کل  شاهنامه بایسنقری« است. هر چند به نظر می 

های فعلی »سفرنامه« از این ماجرا خبری نیست )ن.  از رباط چاهه( مجعول باشد و در نسخه 
(. با این همه ذکر صریح نام »سفرنامه« در این مقدمه هم نشان 67:  1383ک: دبیرسیاقی،  

آن است که در قرن نهم »سفرنامه« ناصر خسرو و هم خودش معروف و محبوب بودند،  
 شود:چرا که با عنوان »حکیم« از او یاد می 

»و حکیم ناصار خسارو در سافرنامه خویش آورده اسات... چون به قریة چاهه رسایدم رباطی  
نو بود بزرگ. گفتناد این ربااط از وجاه صااالاه فردوسااای اسااات کاه سااالطاان محمود بادو  

 (. 177- 178و ن. ک: تعلیقات دبیرسیاقی بر سفرنامه:    22:  1350فرستاد...« )فردوسی،  
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الل ولی اشاره کرد. در دیوان توان به شعر شاه نعمت از دیگر یادکردهای این دوره، می  
قصیده  ناصر خسرو او  جواب  و  استقبال  در  را  آن  است  مدعی  شاعر  که  دارد  وجود  ای 

 سروده است. مطلع و مقطع قصیده چنین است: 

 باردارد   باار   یاک   اگار   انصااااف   پایامااناة   خارد 
 را   ماعاماا   ایان   آیایان   باه   عازت   سااایاد   از   شاااناو ...  

 

 ... دارد   ساار   زیر   دهقاان   کاه   چیزی   آن   هر   بپیماایاد  
 دارد   زبر   این   ساایاد   کاه   خساارو   نااصاار   جواب 

 

 (859:  1380الل ولی: )شاه نعمت 

ای پیدا نکردیم. این امر؛ محقق با این وزن و قافیه قصیده   - البته در دیوان مصحح مینوی 
الل ولی در دیوان موجود ناصر خسرو، شاید ای شبیه شعر شاه نعمت یعنی نبودن وزن و قافیه 

از آن رو باشد که در دیوان کامل ناصر چنین شعری وجود داشت و بعداً از میان رفته است.  
های پایانی سدة نهم مربوط به ت کره دولتشاه یادکرد مفصل دیگر از ناصر خسرو در سال 

 هایی از آن را در بخش بعدی خواهیم آورد. سمرقندی است که بخش
السیر«  خواندمیر در میان وقایع در قرن دهم ذکر احوال ناصر خسرو در کتاب »حبیب  

ها( بعد از اینکه به صورت بسیار فشرده   941- 880آید. خواند میر ) خلافت المستنصر می 
شود که در زمان کند، مت کر می برخی وقایع مهم شصت سال خلافت المستنصر را بیان می 

 کشد:کند. سپس سخن به ناصر خسرو می او بود که حسن صباح ظهور می 
امیرناصار خسارو معاصار مساتنصار بود. و چون او به سان رشاد رساید    »و از جمله افاضال شاعرا 

و آوازة اساماعیلیه را شانید در زمان خلافت مساتنصار به مصار شاتافت و هفت ساال آنجا  
رفت. در نوبت آخر از راه بصاره بازگشاته عزیمت خراساان  توطن نموده هر ساال به حج می 

فرموده و در بلخ ساااکن شااد؛ مردم را به قبول روش اسااماعیلیه دعوت کرد. و جمعی از  
دشامنان قصاد جان امیرناصار نموده هراس بر او اساتیلا یافت و در جبلی از جبال بدخشاان 

حیات امیرناصار به عقیده    پنهان گشاته مدت بیسات ساال به آب و گیا قناعت نمود. اوقات 
و    نامه اسات صااحب »گزیده« از صاد ساال متجاوز بود. از جمله منظومات او یکی روشانایی 

 دیگری سفرنامه.«  
 
 



 1402پاییز  |  97شماره    |  27سال  |   متن پژوهی ادبی | 324

 و این قطعه در آن نسخه مندرج است: 

 اسااااات   بالاغاااریااان   از   مان  جاور   هامااه » 
 

 ...« کشااایاادن   بااایااد   همی   مااادامم   کااه  
 

 (.457:  2، ج 1333)نقل به تلخیص: خواندمیر،    

یاد می  »امیر«  لقب  با  ناصر خسرو  از  این گزارش  نویسنده  در  اینکه  با  در کل  و  شود 
راند. به نظر تنفر سخن نمی داند ناصر مبلغ و داعی اسماعیلیه بوده از او و مسلکش به  می 
به آب و گیا  رسد بخشمی  بیست ساله  قناعت کردن  از  متن مخصوصاً آنجا که  از  هایی 

 رود، متأثر از »سرگ شت شخصی مجعول« باشد.  سخن می 
کند: نکتة دیگر اینکه مؤلف منبع مطالب یا حداقل بخشی از مطالب خود را ذکر می 

دانسته! در واقع این  »تاریخ گزیده«. خواندمیر نیز مثل جامی گویا »سفرنامه« را منظوم می 
قطعه   است. حتی  »بهارستان«  در  لفظ روایت جامی  به  لفظ  قول  نقل  میر،  جملات خواند 

آورد همان قطعه شعر مندرج در »بهارستان« است. البته در این گونه شعری که خواندمیر می 
موارد همیشه این احتمال نیز وجود دارد که هر دو؛ یعنی جامی و خواندمیر سخنشان را از  
هانسبرگر  که  همچنان  نیز  او  مطالب  از  بخشی  همچنین  باشند.  نقل کرده  مشترک  منبعی 

 التواریخ« است.ع جام ( نیز متوجه شده، برگرفته از » 52:  1380) 

 آمیز به ناصر خسرو. رویکرد افسانه 3-2
ترین رویکرد در پرداختن به شخصیت و زندگی اوست.  گونه به ناصر غالب رویکرد افسانه 

این     . 1پردازی دربارة ناصر از همان زمان زندگی شاعر شروع شده بود پیشتر گفتیم افسانه 

 
کند؛ چنانکه وی در  بافی را تایید میپردازی و دروغ. در برخی ابیات ناصرخسرو اشاراتی است که وجود این افسانه1

 جایی گوید:

 بااناادی  چااون  باار،  ماان  بااه  هاااافساااااانااه
 

 مااااچااایااانااام  و  چااایااان  باااه  کاااه  گاااویااای 
 

 ( 136: 1393)ناصرخسرو،   

:  که  ترتیب  بدین  است؛  ناصرخسرو  حیات   و  اسماعیلیه   تاریخ   از  ای جنبه  فهم  در  ابیات  ترینکلیدی  از   یکی  بیت  این

  فراوانی   های دروغ  آنان،   با   وگو گفت  و  نزدیکی   از   اجتناب  و   اسماعیلیه   مبلغان   از  مردم   ترساندن   منظور   به   اسماعیلیه   دشمنان

 . (9: 1393 دفتری،) داشتند ها باز میساختند و مردم را از نزدیک شدن به آنمی هاآن اعمال و عقاید مورد در
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می  نظر  به  سپسین،  امر  دوران  در  اما  باشد،  شده  آغاز  او  دشمنان  سوی  از  ابتدا  رسد 
هایی دیگر را به او نسبت دادند. ها یا افسانه دوستدارانش نیز دانسته یا نادانسته، همان افسانه 

ها ناصر نیروی فوق بشری و قدرت جادوگرانه دارد، ها که در اکثر آن محتوای این افسانه 
هاست؛ همان چیزی که در گفتمان العاده مرشد آن به زعم معتقدانش حاکی از قدرت خارق 
می  اولیاء«  »کرامات  به  تبدیل  چنین  عرفانی،  آن  در  که  کتابی  نخستین  ظاهراً  شود. 

»آثار داستان  شده،  روایت  است.    ها(   682  تا   605)   قزوینی   العباد«  اخبار   و   البلاد   هایی 
ها  در ذیل ماده »یمگان« آماده   674  ن کتاب مؤلف اطلاعات راجع به ناصر خسرو در ای 

بلخ بوده و بر اثر شورش مردمش به یمگان    پادشاه است. بنا به گزارش قزوینی ناصر خسرو  
می  می متواری  اسرارآمیز  حمامی  مخصوصاً  و  بناها  آنجا  در  و  نقاشی شود  که  های  سازد 

عجیب متحرک در دیوارهای آن وجود دارد و درهای مخفیِ تو در تو دارد که با کشیده  
توان راه یافت! )ن. شود! و از طریق این درها به قسمت درون حمام می شدن طنابی، باز می 

قزوینی،   ج  1373ک:  نکته 566:  1،  انتساب    (.  که  است  آن  افسانه  این  در  اهمیت  حائز 
 پادشاهی به ناصر خسرو از همین نیمه دوم سده هفتم وجود داشته و نسبتی بسیار قدیم است.  

گونه دیگری که دربارة ناصاار خساارو سااراغ داریم، ارتباط دادن او با  رویکرد افسااانه  
برخی بزرگان عرفان و ادب است. در این رویکرد، نویسنده که هواخواه شخصیتی ادبی و  
عرفانی اسات با نسابت دادن دوساتی و مریدی یک یا چند شاخصایت بزرگ نسابت به فرد یا  

افتد  ساینا بیشاتر اتفاق می شایخ مورد نظر، قصاد بالا بردن مقام او را دارد. این امر، دربارة ابن
سااازی چند بار  گونه حکایت که مثلاً مرید شاایخ خرقانی یا ابوسااعید و... بوده اساات. این

طربخانه رشاایدی« کتابی اساات که رشاایدی  دربارة ناصاار خساارو نیز اتفاق افتاده اساات.  » 
هاااااا رباعیات منسااوب به خیام را در آن جمع کرده اساات. سااپس   867تبریزی در سااال  

آورد. در اینجا در  رخی رباعیات می نویسنده حکایاتی دربارة خیام و چرایی سروده شدن ب 
دو حکایت، نویسانده قائل به ارتباط بین ناصار خسارو و خیام اسات. هرچند خیام و ناصار  

ای اساات که ارزش بحث ندارد. با این  معاصاارند، اما گزارش این کتاب به قدری افسااانه 
 دهد، شایسته توجه است: حال، صفاتی که نویسنده به ناصر می 

پناهی ]خیام[  »پوشایده نماند که افتخارالحکماء ساید ناصار خسارو صایت ذکای حکمت  
اساتماع نموده بود و دو غزل یکی بر قوانین تصاوف و یکی مبنی بر نصاایح التماس کرده. 
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اند و ع ر عدم ارتکااب غزل و قصااایاده  ایشاااان دو فقره به رابطاة رباعیاات موقوفه نوشاااتاه 
 (. 157:  1364نموده... . و آنکه مبنی بر حکمیات است این است...« )رشیدی تبریزی،  

در این افسااانه چند نکته، آشااکار و چند نکته، پنهان اساات: از ناصاار خساارو با لقب   
شاااود. او همچنین لقاب »سااایاد« دارد. نکتاه پنهاان این اسااات کاه  »افتخاارالحکمااء« یااد می 

داند، چرا که از خیام غزلی بر قوانین  نویساانده گویی ناصاار خساارو را صااوفی مشاارب می 
وار دارد؛ ساایمایی که رفته  خواهد. پس در این منبع هم ناصاار ساایمای صااوفی تصااوف می 

 شود.  رفته سیمای مسجل او می 
.  1نامه« منساوب به ناصار خسارو شاده اسات در حکایت دیگر این کتاب، باز »روشانایی 

انگیزاناد کاه دو حکاایات در واقع دو  البتاه شااادت شااابااهات دو حکاایات، این ظن را برمی 
 .  ( 146:  ن. ک: همان ) روایتِ یک حکایت است  

ماجرایی دیگر از همین گونه، بین ناصار خسارو و شایخ ابوالحسان خرقانی را دولتشااه 
سااامرقنادی روایات کرده اسااات. این ملاقاات از نظر تااریخی غیرمحتمال نیسااات و گویاا  

عرفانی خرقانی برگرفته است؛ هر چند در مقاماتی که به روزگار    دولتشاه آن را از مقامات 
ما رسایده، چنین روایتی موجود نیسات. باز ظاهراً برای نخساتین بار در همین منبع اسات که  

رود و در منابع متأخر هم از او نقل قول کرده و  دربارة اصاالت »اصافهانی« ناصار ساخن می 
. در کتاب دولتشاااه اطلاعات درساات و غلط دیگر فراوانی دربارة ناصاار  2کنند تکرار می 

آمده اساات؛ از جمله اینکه سااید بود و پادشاااه بود و... . ما خلاصااه حکایت ارتباط او با  
 آوریم: خرقانی را می 

]ناصار خسارو[ به صاحبت خرقانی رساید. شایخ را از روی کرامت، احوال او معلوم شاد. به  
اصاحاب گفت که فردا مردی بدین صافت به در خانقاه خواهد رساد؛ او را اکرام نمایید و  
پیش من آرید. چون حکیم ناصار به در خانقاه رساید، مریدان او را به خدمت شایخ بردند.  

خواهم که از این قیل و قال درگ رم و پناه به اهل حال  حکیم ناصااار گفت: ای شااایخ می 
هاسات اسایر عقل ناقص  صاحبتی توانی کرد که ساال آورم. شایخ گفت: تو با من چگونه هم 

  ای. حکیم گفت: چگونه شایخ را معلوم شاد که عقل ناقص اسات بلکه أوّلُ من خلَق مانده 

 
 . 1351  و مینوی،  1355  سجادی،  ؛ 1355  مینوی،:  ک.  ن  نامه منظوم به ناصرخسرو. دربارة درست نبودن انتساب روشنایی  1

 . 188:  3، ج1389. درباره این انتساب عجیب ر.ک: بهار،  2
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اند. شایخ فرمود: آن، عقل انبیاسات؛ اما عقل ناقص، عقل تو و پورسایناسات  اللُ العقلُ گفته 
ای و  ای اسااات کاه دوش گفتاه ایاد. و دلیال بر آن قصااایاده کاه هر دو بادان مغرور شاااده 

ای که آن گوهر عشااق اساات. و  ای گوهر کان کن فکان، عقل اساات. غلط کرده پنداشااته 
الحال مطلع آن قصایده را شایخ بر زبان گ رانید. ناصار چون این کرامت بدید، مبهوت  فی 

ای را بر آن اطلاعی  شااد چه این قصاایده را هم در آن شااب نظم کرده بود و هیچ آفریده 
 (. 61  - 64:  1382نبود )دولتشاه سمرقندی،  

هایی اسات که در آثار  هایی که دربارة ناصار خسارو وجود دارد، داساتان از دیگر افساانه 
الغیب« و »مظهرالعجائب« چند بار نام ناصار ذکر شاده  مجعول عطار آمده اسات. در »لساان 

. در این آثار  1اسات. ظاهراً این آثار باید ساروده قرن نهم و شااعری به نام عطار تونی باشاد 
با    گزینی، شاکوه و شاکایت، ساید بودن، مبارزه شاود. عزلت با احترام از ناصار خسارو یاد می 

. باه دلیال تنگی مجاال از ورود باه  2آیاد دشااامناان، مواردی اسااات کاه از این قطعاات برمی 
 کنیم.  جزئیات این یادکردها خودداری می 

ای که دربارة ناصار وجود دارد، همان ماجرایی اسات که در تحقیقات  ترین افساانه مهم 
نامة مجعول« یا »سرگ شت شخصی« مشهور است. این  ناصر خسرو شناختی به »سرگ شت 

های  افساااانه به قدری مورد توجه خاص و عام بوده که تا اوایل قرن اخیر در برخی مقادمه 
رساالة الندامه إلی زاد  نامه از منبعی عربی به نام » شااد. این ساارگ شاات دیوان نیز چاپ می 

  هااااااا( در تا کره   1016الادین کااشااای )متوفی  « برگرفتاه شااااده و اولین باار تقی القيااماة 

این، همان حکایت    . 3« ترجمة آن را درج کرده اسااات الافكار زبدة الاشاااعار و  خلاصاااة » 
مفصالی اسات که بخشای از آن، مربوط به حضاور مخفیانه و گمنام ناصار در بازار نیشاابور و  
دیدن اینکه چگونه در بازار یکی را که شعر ناصر خسرو خوانده، به دار آویخته و گوشت  

 
 و دانشنامه زبان و ادب فارسی، ذیل »عطار تونی«.  172:  1384. در این باره ن. ک: نفیسی، 1

 .229،  171، 125، 86: 1323و عطار،  368و   367: 1376. ن. ک: عطار، 2

هنوز کامل چاپ نشده و تنها بخش اندکی از آن به زیور طبع آراسته شده است. بخشی از    الاشعارخلاصة. ت کره  3

؛ 3است )ن. ک: دانشنامة زبان و ادب فارسی، ج    984ت کره که زندگینامه ناصرخسرو در آن آمده، تألیف قبل سال  

های  ( و از همین رو بود که وارد حوزة تحقیق ما شده است. برای دیدن گزارش جامعی از گفتهالاشعارخلاصةذیل ماده 

 . 24: 1397او دربارة ناصرخسرو ن. ک: دهقانی، 
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ای بساایار  کنند! اصاال این روایت و یا حداقل بخشاای از آن، سااابقه بدنش را تکه تکه می 
دیرین دارد چنان که در مقدمة بخش ناصاار خساارو نسااخة خطی »منتخب دواوین شااعراء  

هااااا( آمده اسات. بر اسااس این افساانه بلند، ناصار، وزیر  714ساته« )کتابت شاده به تاریخ  
شاود، ساپس بر اثر اتفاق به مصار ملاحده کشاانده شاده و در آنجا نیز وزیر خلیفه بغداد می 

خلاصاااة  نویساااد و... . این حکایت بعد از » ها می هایی بر وفق مراد آن شاااود و کتاب می 
  و   ( 353  تا   348 : 2تا[، ج  ]بی )   رازی  احمد امین  اقلیم   هفت   در   الدین کاشااای « تقی الاشااعار 
اساات که چون از    به بعد( آمده   1009: 1، ج  1378)   آذر بیگدلی   لطفعلی   آتشااکده  ت کره 

 پردازیم. ها نمی محدوده زمان تحقیق ما خارج  است به آن 

 گیریبحث و نتیجه 
ها سااخنی از ناصاار خساارو به میان  در این مقاله تلاش شااد با گردآوری منابعی که در آن 

آماده، نگااه بلناد مادت و غاالاب ایرانیاان را درباارة او تجزیاه و تحلیال کنیم. تکرار چنادین  
کند که وی همواره در  باره نام و اشاااعار ناصااار خسااارو در متون متنوع  ایرانی اثبات می 

حافظه ایرانیان حضاور داشاته اسات. نتیجه تحقیق به این گونه اسات: با آنکه م هب ناصار 
خسارو متفاوت از م هب بیشاتر ایرانیان بوده و با آنکه برخی اشاعار او در تبیین و تبلیغ این  

و به نیکی  م هبِ متمایز است، اما تاریخ فرهنگ و ادب ایران غالباً از او و قدرت شاعری ا 
ن، تنهاا در کتاب ملال و نحال و یاا آثااری کاه تحات تاأثیر  کناد. در این میاا و بزرگی یااد می 

شاود. البته یادکرد متنفرانه شایخ محمود  ها بوده از ناصار خسارو به زشاتی و دشانام یاد می آن 
شابساتری در همین راساتا و تعجب برانگیز اسات. رفته رفته از این رویکرد ساختگیرانه علیه  

شاود چون دیگر وی سایمایی صاوفیانه یافته اسات. برگرفتن سایمای  ناصار خسارو کاساته می 
صوفیانه همطراز با تغییر سبک مبارزة اسماعیلیه در ادوار بعد از حمله مغول است. رویکرد  

های جادوانه  ای اسات. در منابع بسیاری افسانه دیگر در نگاه به ناصار خسارو، رویکرد افساانه 
رو بوده و رفته رفته  دهند. این رویکرد از زمان خود ناصاار خساا به ناصاار خساارو نساابت می 

ساازی صاوفیانه برای او ترکیب  ساازی با شاخصایت بیشاتر شاده اسات. گاه این رویکرد افساانه 
 شود. می 
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 به  . التواریخ جامع   و   التواریخزبده  اسماعیلیه  بخش انضام  به   التواریخ؛ مجمع   . ( 1364)  ________ 
 .تهران: انتشارات اطلاعات   زنجانی.  مدرسی   محمد  کوشش 

تهران: انتشارات   آشتیانی.   اقبال   عباس   تصحیح   .العوام ة تبصر   . ( 1383)   داعی. بن مرتضی   رازی،   حسنی 
 . اساطیر 

انتشارات   پژوه. دانش  محمدتقی   تصحیح  . الادیان بیان  . (1376) ابوالمعالی.    علوی،   حسینی  تهران: 
 .افشار   موقوفات  بنیاد 

 الدین کزازی. تهران: انتشارات مرکز. تصحیح میرجلال   دیوان. (.  1375الدین. ) خاقانی، افضل 
 .تهران: انتشارات اطلاعات   .اسلامی   فِرَق  جامع   فرهنگ   . ( 1390) سیدحسن.    خمینی، 
 .تهران: انتشارات پاژنگ  خوانساری.  سهیلی   احمد  تصحیح  .دیوان   .( 1369) کرمانی.   خواجوی
 خیام.  تهران: انتشارات کتابخانه  . افرادالبشر  اخبار   فی   السیرحبیب   . ( 1333) الدین. غیاث   خواندمیر،

نظام  ) داعی شیرازی،  تهران: نسایم گلشن (.  1377الدین محمود.  داکانی.  عباسی  پرویز  . تصحیح 
 انتشارات الهام.

(. زیر نظر اسماعیل سعادت. تهران: انتشارات فرهنگستان زبان 1388)   دانشنامه زبان و ادب فارسی. 
 و ادب فارسی. 

 - 54  (،13، ) نامة انجمن   شاهنامه.  و  فردوسی  دربارة   هاافسانه   رد  و  نقد  .( 1383) محمد.    دبیرسیاقی،
70 . 
 .تهران: انتشارات جاویدان  . ناصر خسرو   از  تصویری(.  1362علی. )   دشتی،
 تهران: انتشارات اساطیر. براون.  ادوارد  تصحیح  .الشعراء   ت کرة .( 1382) سمرقندی.    دولتشاه
 .نی   تهران: انتشارات نشر . ناصر خسرو  .  ( 1397)  محمد.   دهقانی، 
 تهران: انتشارات کتابفروشی   فاضل. جواد  کوشش به  . اقلیم   هفت  ت کره . ( تابی ) احمد.  امین   رازی، 

 علمی. 
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 فرهنگی.
 (. سرّ نی. تهران: انتشارات علمی. 1364عبدالحسین. )   کوب،زرین 
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به کوشش   . یادنامه ناصر خسرو نامه ناصر خسرو.  (. تحقیق در روشنایی 1355سجادی، ضیاءالدین. ) 
  دانشگاه مشهد.  :مشهد   .جلال متینی 

 . 900  بازیابی  شماره مجلس.  کتابخانه  خطی   نسخه ، اشعار   سفینه
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203 . 
 .لیدن  مطبعه :  لیدن  برون. ادوارد   تصحیح  . الالباب لباب    .( 1903) محمد.   عوفی، 
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 . تهران: انتشارات قطره یزدگردی.   امیرحسن تصحیح   .دیوان   .( 1381) ظهیر.  فاریابی، 
 عزب.  محمد  تحقیق  . والمشرکین المسلمین فرق   إعتقادات  . ( ق 1413) محمد.    رازی،  فخرالدین
 .المدبولی   مكتبة :  قاهره
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 انتشارات سوفیا.
 تهران: انتشارات موسسه  سبحانی.   توفیق  ترجمة  .الدین   جلال  مولانا  .( 1363) عبدالباقی.    گولپینارلی،
 .فرهنگی   تحقیقات و  مطالعات 

 . ترجمة یعقوب آژند. تهران: انتشارات توس.اسماعیلیان (.  1362لویس، برنارد و دیگران. ) 
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 تهران: انتشارات مرکز   فروزانفر.   الزمان بدیع   تصحیح  . معارف   . ( 1377) الدین.  برهان   ترم ی،   محقق 
 . دانشگاهی   نشر 
 .تهران: انتشارات امیرکبیر   نوایی.  عبدالحسین  تصحیح  . گزیده تاریخ   .( 1364) حمدالل.   مستوفی، 

. کتابخانه مرکزی محمد عبدالوهاب قزوینی به اهتمام  )نسخه خطی(. ه.منتخبات دواوین شعراء ست 
 . 570602دانشگاه تهران. شماره  

- 14(،  14  4، ) نامة فرهنگستان(. نگاهی دیگر به تاریخ وفات ناصر خسرو.  1394الل. ) مجتبایی، فتح
19 . 

 . تهران: انتشارات چاپخش.نگاهی نو به سفرنامه ناصر خسرو (.  1372منصوری، فیروز. ) 
. تصحیح عبدالکریم سروش. تهران: انتشارات . مثنوی معنوی ( 1375الدین محمد. ) مولوی، جلال 

 نگاه. 
یادنامه نامه منظوم منسوب به او.  نامه نثر ناصر خسرو و روشنایی (. روشنایی 1355مینوی، مجتبی. ) 
 دانشگاه مشهد.: مشهد   . جلال متینی به کوشش    .ناصر خسرو 

 . 304- 272(،  30) 8  ،ادبی   جستارهای(. ناصر خسرو.  1351) __________.

 ( خسرو.  دانشگاه دیوان (.  1393ناصر  انتشارات  تهران:  محقق.  مهدی  و  مینوی  مجتبی  تصحیح   .
 تهران.

تهران:   زاده. تقی   سیدحسن   مقدمه  و  تقوی  سیدنصرالل  تصحیح   .دیوان   .( 1304)    ________.
 .طهران   انتشارات کتابخانه

 .مکتوب   تهران: انتشارات میراث  حائری.  عمادی   محمد   . المسافر   زاد  .( 1393)  ________.
 .تهران: انتشارات اقبال   . عطار  زندگینامة  .( 1384) سعید.   نفیسی،
 .تهران: انتشارات نگاه  دستگردی.  وحید  تصحیح  .کلیات   .( 1381) گنجوی.   نظامی 

 ( مهدی.  برخی1382نوریان،  - 279(،  2) 8  ،پارسی   نامة  ناصر خسرو.  دیوان  متن  هایدشواری   (. 
287 . 
. تصحیح سعید نفیسی. تهران: انتشارات السحر   دیوان؛ به انضمام حدائق .  ( 1339) رشید.    وطواط، 

 بارانی. 
انتشارات   ای.بدره  فریدون  ترجمه   .بدخشان   لعل  ناصر خسرو   .( 1380) آلیس.    هانسبرگر، تهران: 
 .روز   فرزان 
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